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IMPORTANT @

(U
> ;; £ Beds are for sleeping, Prohibit more than
AA- @ LOWER BED
not for jumping one person on bed
@YEARS
Use only mattresses Bed parts have 2 years
with thickness of 8-12 cm warranty in normal use

Use the ladder to get in and out of the upper bed
Do not hang on structural elements

Design and execution in accordance with the standard
PN-EN 747-1+A1.2015-08

Wooden parfs should be cleaned with a dry cloth and ordinary
mild defergenfs for the care and cleaning of wooden parts




UWAGA 2
GORNE t0ZKO
/akazane przebywanie
\x/ —
Lozka stuza do spania wiecej niz jednej DOLNE tOZKO

nie do skakania osoby no tzke

@ Uzywaj tylko materacy Lzesci tozka ma 2 lafa 2
0 grubosci 8-12 cm gwaranjt przy normalnym LATA

uzytkowaniu GWARANCJI

Korzystaj z drabiny, aby wejsc i zejst z gornego tozka
Nie zawieszq sie na elementach konstrukcyjnych

Projekt 1 wykonanie zgodnie z normag
PN-EN 747-1+A1.2015-08

(zesci drewniane nalezy czyscic za pomoca, suche] szmatki oraz zwyktych,
tagodnych srodkow do pielegnacji | czyszczenia surowego drewna




1)

2)

3)

4)

5)

6)

PLEASE READ BEFORE ASSEMBLY:

Make sure there is free space for installation.

Before fully unpacking, please measure the elements whether they match the order.

After unpacking the elements from the cartons please check the completeness of the whole

set with the assembly instruction. - If you check and find that something is missing

- let us know, we will check the packaging and when it is necessary we will send the missing parts.

Think about whether you will need help with the assembly, if you find it necessary,

find a assistant. (We recommend two people to assemble the bunk beds).

We recommend installing wooden pins on a hard flat surface

(you can use the cardboard from the packaging).

When using a hammer to hammer in the woodpins, remember not to use too much force,

and the element should be placed on a flat hard surface.

REMEMBER!
NEVER HAMMER THE WOODPINS TO THE PARTS IN THE AIR




1)

2)

3)

4)

5)

6)

PRZECZYTA) PRZED MONTAZEM:

Upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo miejsca na montaz.

Przed petnym rozpakowaniem prosimy o zmierzenie elementédw czy pasujg do zamdéwienia.

Po rozpakowaniu elementow z kartonéw prosimy o sprawdzenie kompletnosci zestawu

z instrukcjg montazu. - Jesli sprawdzisz i stwierdzisz, ze czego$ brakuje - daj nam zna,

sprawdzimy pakowanie i w razie potrzeby doslemy brakujgce czesci.

Zastanow sie, czy bedziesz potrzebowa¢ pomocy przy montazu, jesli uznasz to za konieczne,

znajdz pomocnika. (Do montazu tézek pietrowych zalecamy dwie osoby).

Zalecamy montaz drewnianych kotkéw na twardej ptaskiej powierzchni

(mozna uzy¢ kartonu z opakowania).

Uzywajac miotka do wbijania kotkdw nalezy pamietaé, aby nie uzywaé zbyt duzej sity,

a element nalezy potozy¢ na ptaskiej, twardej powierzchni.

PAMIETAJ!
NIGDY NIE WBIJAJ KOLKOW W POWIETRZU




f you want to have shelves on the other side @
replace fthe long elemenfs in the instructions as below

Jesli chcesz miec patki po drugiej stronie nalezy

zamienic dtugie elementy w instrukcji jak ponize)




pODT

NOLT NDLP

ELEMENTS

NGPP

BOGP - x1  BDGT - x1
BODP - x1  BDDT - x1

NDPP - x1
NOLT - x1

NDPT - x1
NDLP - x1

NGLT - x1
NGPP - x1

NGLP - x1
NGPT - x1




ELEMENTS

BKDR - x2
BKZ - x2
BKD - x2

DR - x2

SCH - x&

BKK - x2
PKD - x2
PKK - x2

LDS - x8

ST - x28-x32
LKS* - x6/x8

/ *8x LKS - only for width 100cm / tylko dlao szerkosci 100cm

SCREWS

S50 X2k

TRZ x104

K8 x116

GEXBIN - BM

SCXIN GEM
SEXSW Zdl

(39 M

(@@@@@@@@@@@@@l@
05X9W 0SS

ETV/* W25 x24
N = PL x56-x64

3 M x104




In the first step assembly the lower bed

W pierwszym kroku zmontowac dolne tozko
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The same sifuafion for elements
BODT
Ta sama syfuacja z elementami




Recommendation @ O
Assembly on the floor %

GEXBW 8
GEXSW Zdl

Rekomendacja O
Monfaz na podtodze
%

@ The same situation for elements
BODT
6 Ta sama sytuacja z elementami




Recommendation
Assembly on the floor

Rekomendacja

Monfaz na podtodze
™~ -




@ Before assembly, see pages 5 and 6
Przed montazem, zobacz strone 516




In the second step assembly the upper bed

W drugim kroku zmontowac gorne tozko




@The same sifuation for e emenfs

Ta sama sytuacja z elementami
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GEXBW 8
SEXSW Zdl
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@ The same situation for e emenfs‘ @ ‘
Ta sama sytuacja z elementami

SEXSW  Zdl

GeXBW 8

S,

Recommendation
Assembly on the floor
Rekomendacja
. / Montaz na podtodze
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© Only for width 100 cm

Tylko dla szerokosci 100 cm

Recommendation

Assembly on the floor

Rekomendacja

2}

Montaz na podtodze
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Before assembly, see pages 10 and 11

Przed montazem, zobacz strone 101 11

13
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Importantl

Install the plastic caps before assembling
the ST spring slats fo the bed frame

Waznel

Przed monfazem listw sprezynujacych ST
na rame tozka zatozyc plastikowe naktadki
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